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Oz!

2012 yiinda baslayan “$iir Mecmualarinin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)”
klasik Tiirk edebiyati arastirmalarina ¢ok énemli katki saglayan bir projedir. Bu proje
kapsaminda bugiine kadar pek ¢ok mecmua giin yiiziine ¢ikarilmis ve ilim aleminin
hizmetine sunulmustur. Tiirk kiiltiir ve edebiyatinin pek ¢ok hazinesini icinde barndiran
mecmualarin tamamimnin giin yiiziine c¢ikarilmasi, Tiirk kiiltiir ve edebiyatmin 6nemli
dinamikleri olan kiiltiirel unsurlarin da daha net bir sekilde ortaya konulmasina vesile
olacaktir. Bu sebeple bu hazinelerin tamaminin ortaya ¢ikmasi ve iceriginin belirlenmesi
¢ok biiyiik 6nem arz etmektedir. Bu siireci hizlandirmak igin her tiirlii platformu harekete
gecirmek gerekmektedir. Bu platformlardan biri de lisansiistii egitimdir. Bu makalede
buna ornek olarak Marmara Universitesi Doktora programi miifredatinda yer alan “Siir
Mecmualar1” dersinin MESTAP projesi kapsaminda degerlendirilmesi yapilmistir. Ders
kapsaminda hazirlanan YOK Tez sisteminde kayith olan mecmua tezlerinin MESTAP
projesi ve tablonun kullanimi agisindan durumu tespit edilmeye calisilmistir. Calismanin
sonunda lisansiistii egitime se¢meli ders olarak “siir mecmualar1” dersinin konulmasinin
ve bu derste projeye katki saglayacak giktilar elde edilecek uygulamali ¢alismalarin
yapilmasi Onerisi {izerinde durulmustur.

Anahtar kelimeler: Mecmua, siir, MESTAP, tablo, lisansiistii egitim.

Abstract
Started in 2012, the "Systematic Classification of Poetry Collections Project (MESTAP)"
is a project that makes a valuable contribution to classical Turkish literature research.
Within the scope of this project, many collections of poetry (mecmuas) have been brought
to light and made available to the scholarly community. The unearthing of all of the
mecmuas, embodying many treasures of Turkish culture and literature, will be
instrumental in revealing the essential components of Turkish culture and literature. For
this reason, it is of great importance to uncover all of these treasures and determine their
content. It is necessary to use all possible platforms to accelerate this process. One of these
platforms is postgraduate education. In this article, the evaluation of the "Poetry
Collections" course in the curriculum of the Marmara University Ph.D. program was
carried out within the scope of the MESTAP project. It was tried to determine the status of
the mecmua theses registered in the YOK Thesis system prepared within the scope of the
course in terms of the MESTAP project and the use of the tables. At the end of the article,
it is suggested that a course on "poetry collections" be introduced as an elective course to
postgraduate education and that applied studies be carried out in this course to obtain

practical outputs that will contribute to the project.

Keywords: Mecmua (collection), poetry, MESTAP, chart/table, graduate education.

! Bu makale, 15 Haziran 2023’te Istanbul’da diizenlenen III. Mestap Calistay1'nda, ayni adla sunulan
bildirinin genisletilmis halidir.
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GIRIS

Tiirk kiiltiir ve edebiyatinin kirkambar1 olan mecmualar (diizenli mecmualar ve
conkler), icerisinde pek ¢ok hazine barindirmaktadirlar. Tiirk kiiltiiriiniin dinamikleri
arasinda olan ve duadan vefke, halk tababetinden énemli tarihi olaylarin kayitlarina
kadar hemen her konuda pek ¢ok folklorik malzemeyi barindiran mecmua ve cénkler,
ayni zamanda Tiirk edebiyatinin (hem halk edebiyat: hem divan edebiyati) her nazim
sekli ve tiiriine Ornekler sunmasi bakimimndan da son derece énemlidir. Na‘t, lugaz,
muamma, medhiye, sehrengiz mecmualar1 gibi bazi tiir mecmualari, icindeki
orneklerden hareketle, tiirlere ait bugiline kadar bilinen kaliplasmis tanimlarin
degismesine veya genisletilmesine vesile olmustur. Bu sebeple mecmualarin
tamaminin giin ytiziine ¢ikarilip incelenmesi ¢ok biiyiik 6nemi haizdir.

Mecmualar konusunda bugiine kadar pek ¢ok ¢alisma yapilmis, tanimi, sekli,
icerigi, tasnifi konusunda degerli fikirler iiretilmis; kiitiiphanelerde yer alan baz
mecmualar giin yiizline ¢ikarilmustir.?2 Bu sebeple burada bu bilgileri tekrarlama
yoluna gidilmemistir.

Prof.Dr. Mehmet Fatih Koksal tarafindan 2012 yilinda baslatilan “Siir
Mecmualarinin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)” bu manada son derece takdire
sayan bir faaliyettir. Bu proje sayesinde yurt ici ve yurt dis1 kiitiiphanelerinde bulunan
mecmualarin igerikleri belirlenecek ve alanda ¢alisma yapmak isteyen arastirmacilar
icin calistigl konuyla ilgili malzemeye kolayca ulagsmas: saglanmis olacaktir. Boylece
zamani daha ekonomik kullanma ve daha fazla malzemeye ulasma, daha dogru ve
saglikli sonuca ulasma imkani sunulmus olacaktir.

Bugtine kadar gordiigiimiiz kadariyla alanin pek cok mensubu bu projeyi
benimsemis bulunmakta ve yaptirdiklari tezlerle ve makalelerle projeye katki
saglamaktadir.?> Ancak yine de bunun yeterli boyutta olmadig: goriilmektedir. Halen
tiniversitelerimizde devam etmekte olan pek cok mecmua tezi mevcuttur. Bunlarin bir
kisminin baghiginda MESTAP kapsaminda oldugu belirtilmis, bir kisminda ise
belirtilmemistir.

YOK Tez verilerine gore iiniversitelerimizde yakin zamana kadar (2023) siir
mecmualariin yani sira ilahiyat ve giifte mecmualar1 da dahil olmak tizere 600"t
yiiksek lisans, 25’i doktora olmak tizere toplam 625 mecmua tezi yapilmistir. Bunlar
arasinda sadece 156 tez bashiginda MESTAP’a yer verilmistir. MESTAP"1in basladig:
2012 yilindan bu yana proje kapsaminda degerlendirilebilecek tamamlanmis ve YOK
Tez sistemine islenmis olan tezlerin yillara gore dagilimi su sekildedir: 2014 (1), 2015
(2), 2016 (1), 2017 (5), 2018 (10), 2019 (30), 2020 (16), 2021 (33), 2022 (40), 2023 (18).
MESTARP tablosuna yer veren tezlerin 2018 yilindan itibaren artis gosterdigi ve hizla

256z konusu ¢alismalar igin bk. (Grynas, 2011).
32020 yilina kadar hazirlanan siir mecmualar:1 ve METSAP ¢alismalari igin bk. (Stingti, 2020).

KULTURK

30

Tiirk Dili ve Edebiyatt Avastumalart Dergisi, Sayt: 8 (Kis 2023), s. 20-45.

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 8 (Winter 2023), pp. 29-45.




LISANSUSTU EGITIMDE VERILEN “$IiR MECMUALARI” DERSININ
MESTAP PROJESINE KATKILARI VE BAZI ONERILER

cogaldig goriilmektedir. Hentiz tamamlanmamis devam eden tezler dolayisiyla 2023
yili tamamlandiginda bu saymin daha da artacag: diistintilmektedir.*

Mecmua konusunda yapilan tezlerin tiniversitelere gore dagilimina bakildiginda
en fazla tez yapilan {iniversite Marmara Universitesidir. 2011 yilindan 2019 y1li sonuna
kadar yapilan siir mecmuasi galismalari kapsayan istatistiki bir ¢alisma yapan
Zeynep Siingii, bu konuda “58 yiiksek lisans tezi ile en ok Marmara Universitesinde
siir mecmuas1 hakkinda ¢alisma yapildigr goriilmektedir. 21 yiiksek lisans tezi ve 1
doktora tezi ile Cumhuriyet Universitesi ikinci sirada yer alirken 20 yiiksek lisans tezi
ile iiclincii sirada da Sakarya Universitesi bulunmaktadir.”) seklinde tespitte
bulunmustur (Siingii, 2020: 1047). Bu ¢alismanin hazirlandig1 zaman itibariyla YOK
Tez veri sistemine gére Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiistinde
2001 yilindan bugtine kadar siir mecmualar: tizerine 2’si Tiirk Dili Anabilim Dalinda
107’si Eski Tiirk Edebiyati Anabilim Dalinda olmak tizere toplam 109 tez yapilmstur.
Bunlarin 1057 yiiksek lisans, 4'i doktora tezi olarak hazirlanmistir. MESTAP
projesinin baglamasindan bu yana siir mecmualar: tizerine tiniversitemizde 5’
doktora, 951 yiiksek lisans olmak tizere 100 tez yapilmistir.>

Tezler hazirlanirken bazi mecmualar biitiin olarak bir tez Ogrencisi, bazi
mecmualar ise (6zellikle cok hacimli mecmualar) iki veya daha fazla tez 6grencisine
paylastirilarak hazirlanmigtir. Buna gére Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari
Enstitiistinde toplam 40 manzum mecmua tez olarak hazirlanmistir. Bu mecmualar:

1. Pervane Beg Nazire Mecmuasi
2. Sidki Efendi'nin Mecmtia-y1 Hafiza's1

3. Berlin Devlet Kiitiiphanesi Dogu El Yazmalar1 Koleksiyonu oct. 3058
numarada kayitl siir mecmuasi

4. Berlin Milli Kiitiiphanesi Ms. Or. Oct 2216 numarada kayitl siir mecmuasi

5. Berlin Devlet Kiitiiphanesi (Staatsbibliothek zu Berlin) Ms.or.oct. 3744
numarada kayitlh siir mecmuasi

6. Iran Meclis Kiitiiphanesi 17805 nolu Tiirkge siir mecmuast

7. Istanbul Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi REV 240 numarada kayith siir
mecmuasl

8. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar 739 numarada kayztl siir
mecmuasl

4 Bu verilerin May1s 2023 itibariyla oldugunu belirtmek gerekir. Nitekim aradan gegen zaman zarfinda
sayilarda kayda deger artislar oldugu gozlenmektedir.
5 Tezlere YOK Tez sisteminden kolaylikla erisilebildigi icin makalenin hacmini arirmamak maksadiyla

burada listelenmemistir.
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9. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY 1000 numarada kayith
siir mecmuasi

10. Konya Biiyiiksehir Belediyesi Koyunoglu Miizesi ve Kiitiiphanesi 12779
numarada kayith mecmua

11. Konya Biiyiiksehir Belediyesi Koyunoglu Miizesi ve Kiitiiphanesi 12760
numarada kayith mecmua

12. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 547 numarada kayith siir mecmuasi
13. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 560 numarada kayith siir mecmuasi
14. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 567 numarada kayith lugaz mecmuasi
15. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 568 numarada kayith siir mecmuasi
16. Millet Kiittiphanesi Ali Emiri manzum 632 numarada kayith siir mecmuasi
17. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 674 numarada kayith siir mecmuasi
18. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 717 numarada kayith siir mecmuasi
19. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 718 numarada kayith lugaz mecmuasi
20. Millet Kiittiphanesi Ali Emiri manzum 719 numarada kayith lugaz mecmuasi
21. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 720 numarada kayith siir mecmuasi
22. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri manzum 1188 numarada kayith siir mecmuas:
23. Milli Kiittiphane 801 numarada kayith siir mecmuasi

24. Milli Kiittiphane 06 Mil Yz A 1641 (Gencine-i Es'ar)

25. Milli Kiitiiphane 1996’da kayithh Mecmiiatii'l-Letayif

26. Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken 1l Halk Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu
06 Hk. 1871 numarada kayith manzum hikadye mecmuasi

27. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4957 numarada kayith siir mecmuasi
28. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4966 numarada kay1th siir mecmuasi
29. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4967 numarada kayith siir mecmuasi
30. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4968 numarada kayith siir mecmuasi

31. Siileymaniye Kiitiiphanesi Bagdatli Vehbi 1542 numarada kayitli muamma ve
lugaz mecmuasi

32. Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih 3849 numarada kayith siir mecmuasi
33. Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih 4078 numarada kayith siir mecmuasi

34. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hamidiye 1186 numarada kayitl siir mecmuasi
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35. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hasan Hiisnii Pasa 1031 numarada kayith siir
mecmuast

36. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 5810 numarada kayith siir
mecmuast

37.Siileymaniye Kiitliphanesi Yazma Bagislar 5879 numarada kayith siir
mecmuast

38. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 5902 Numarada Kayitli Cénk

39. T.C. Bagbakanlik Diyanet isleri Bakanhig1 Kiitiiphanesi 3812 numarada kayith
siir mecmuasi

40. Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi Revan 1972 numarada kayitl siir mecmuasi

Tezlerin 24ti Pervane Beg Nazire Mecmuasi ile ilgilidir. $iir mecmualari {izerine
yapilan tezlerden 15’1 (1411 ytiksek lisans, 1’1 doktora) MESTAP kapsaminda olup bu
tezlerin tez basgliklarinda MESTAP zikredilmis ve i¢inde tablosuna yer verilmistir.
Bunun yani sira tez bashginda MESTAP adi1 gegmeyip icinde MESTAP tan bahseden
ve MESTAP tablosu yer alan 7 yiiksek lisans tezi daha tespit edilmistir. Bundan
sonraki stirecte MESTAP kapsaminda yapilan tezlerin sayisimin daha da artmas:
beklenmektedir.

Ayrica Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisiinde Lisansiistii
egitimi Doktora programina “Siir Mecmualar1” adiyla bir se¢meli ders konulmustur.
Bu ders herhangi bir isim degisikligine ugramadan 2008 yilindan bu yana miifredatta
yer almakta ve kesintisiz bir sekilde Ogrencileri siir mecmualar1 konusunda
bilgilendirmektedir.

Bu dersin igeriginde 6nce mecmuanin tanimi, sekli, icerigi hakkinda teorik genel
bilgiler verildikten sonra mecmua konusunda yapilan galismalar ve mecmualar
hakkinda yapilan tasnif calismalar1 degerlendirilmektedir. Ardindan o dénem igin bir
mecmua Dbelirlenip, dénem boyunca bastan sona mecmuanin incelemesi
yapilmaktadir. Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesinin basladig1 2012 yilindan bu
yana bu proje de ders kapsamina dahil edilmistir. Proje hakkinda bilgi verildikten
sonra derste islenen mecmua, ayn1 zamanda dénem 6devi olarak 6grenciler arasinda
paylastiriip MESTAP tablosu yaptirilmakta ve tablolar yine ders kapsami icinde
kontrol edilip degerlendirilmektedir.

Mecmua seciminde 6zellikle MESTAP projesinden once yapilmis olan mecmua
tezleri veya daha sonra yapilmis ancak MESTAP’a dahil edilmemis ve tablosu
yapilmamis tezlerin mecmualar: tercih edilmekte ve bdylece bu mecmualarin da
MESTAP sistemine dahil edilmesi planlanmaktadir. Boylece hem bu mecmualarin
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igeriklerinin arastirmacilarin dikkatine sunulmasi hem de MESTAP’a katki saglanmasi
hedeflenmektedir.

Bu derste 6grenciler, mecmuanin birebir cildini, kdgidini, miirekkebini, yazisini,
imlasiny, tertibini, muhtevasimi gorerek mecmua hakkinda edindikleri teorik bilgileri
pekistirmektedirler. Ayni zamanda mecmuanin donem boyunca detayh
incelenmesiyle 6grenciler, mecmualarda karsilasilan problemlere sahit olup ¢6ziim
yollarmin iiretilmesi ve uygulanmasini 6grenmektedirler. Boylece bu ders, gelecegin
arastirmacisi olacak 6grencileri, mecmua konusunda teorik bilgiyle simirlandirmadan
o bilgiyi uygulamali bicimde mecmua {izerinde tecriibe ederek ileride yapacag:
arastirmalara zemin olusturmaya hazirlamaktadir.

Ders kapsaminda ele alinan mecmualarla ilgili MESTAP tablosu olusturulurken
MESTAP sisteminde bulunan, Semra Tung ve Ahmet Sevgi tarafindan yayimlanan
makalede sunulan (2015) asagidaki 6rnek tablo esas alinmaktadr.

Tablo 1: Livayi Bey Mecmuasinin MESTAP’a Gore Muhteva Tablosu

Yer Nu Misir Milli Kiitiiphanesi (Darii’1-Kiittibi'l-Misniyye) Tirkge Yazmalar Boliimii, 182
g g Nazim E
& Matla" beyti / bendi Mahlas/Makta” beyti / bendi sekli / E Vezin Agiklamalar
= birimi
=z
24. Abmediini gam makasi kesdi dilin sem® gibi " Kaside-i K
Ey mubit-i keremiiii katresi ‘ummdn- kerem Safia rigen diyemez medhiifi suliin-1 kerem . = ~agides Serem
Ib |Abmed| 7. " T - . . . I kaside/37| 5 |.-- Ahmed Pasa
Big-1 ciid ebr-i kefiifiden tolu baran-1 kerem *Omr-i hasmud ire tarih gibi payana = fermaved
Namuiii ndme-i ikbdl ide ‘unvin-1 kerem = -
43. Hikmet budur ki gozleri olsaydi bir nazar v Kaside-i La‘l
Lii* i disiifi ki olmis afia perdedar la‘l Kan aglayaydi Abmed igiin zar zir la'l . g Ahmed Paga
3a | Ahmed - o e - . L. kaside/d5 | = s
Her dinesi diisiirdi goziimden hezdr la*l Diinya hardc diirc-i hazinende derc ola 2 fermayed
Her giin kapuiida harc ola viiz bifi katir la‘l B

Ancak yapilan ¢alismalar incelendiginde tabloyla ilgili standart bir uygulamanin
olmadig: farkl1 uygulamalarin da yapildig: dikkati gekmis ve zamanla bu farkliliklarin
devam ettigi goriilmiistiir. Bunun {izerine bu farkliliklarin tespiti ve standardin
saglanabilmesi i¢in 2022-2023 egitim Ogretim yili bahar dénemi Siir Mecmualar:
dersini alan doktora 6grencilerimizle® birlikte ders kapsaminda, YOK Tez sisteminde
kayith olan ve MESTAP tablosu iceren 156 tezdeki tablolarm karsilagtirmas:
yapilmistir.” Sistemdeki tezlerden birinin erisime kapali, birinin de tezin bashginda
MESTAP tablosu oldugu belirtildigi halde icinde tablo bulunmadig tespit edildigi i¢in
incelemeye dahil edilememistir. Tezlerde yer alan tablolar siitunlara gore
incelenmistir. Bunlarin disinda, tez bashginda MESTAP adi gecmeyip tezin
muhtevasinda MESTAP tablosuna yer veren tezler de tespit edilmis ve onlar da
incelemeye dahil edilmistir.

6 Mehriban Demir, Meryem Sentiirk, Merve Celebi, Merve Kose. Bu 6grencilerimiz ayni1 zamanda
yiiksek lisans tezi olarak siir mecmuasi ¢alismis d6grencilerdir.

7 Tezlerdeki MESTAP tablolarinin karsilastirmasi yapilirken maksat, tezi yapanlar: tenkit etmek degil
sadece farkliliklarin tespiti ve arastirmacilar1 dogru tabloya yonlendirmek oldugu icin tez kiinyeleri
belirtilmeden ve istatistiksel dokiim yapilmadan genel bir degerlendirme yoluna gidilmistir.
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YOK Tez sisteminde yer alan tezlerde bulunan MESTAP tablolarinda ¢ogunlukla
MESTAP sisteminde verilen 6rnek tabloya sadik kalinmakla beraber, bazi tezlerde su
farkliliklarla karsilagilmaktadir:

1. Yer Nu. Hanesi: Calismaya konu olan mecmuanin hangi kiitiiphanede hangi
numarada bulundugunu gosteren kiinyenin yer aldig1 satirdir. Cogu tezde bu kisim
ornek tabloya gore yapilmisken bazilarinda su farkliliklar goriilmektedir:

a) “Yer Nu.:” baslig1 bulunmakla beraber satir bos birakilmis mecmuanin hangi
kiitiphanede hangi numarada bulundugunu gosteren kiinye yazilmamustir.

b) “Yer Nu.:” satirinda mecmuanin ismi ve kiinyesi verilmis ardindan niisha
tavsifi de yapilmstir.

c¢) “Yer Nu..” satir1 tablodan tamamen kaldirilmis ve mecmuanin adi ve
bulundugu yeri tablo disinda baslik olarak verilmistir.

d) “Yer Nu.:” satir1 tablodan tamamen kaldirilmis ve mecmua ismi, yeri ve
niisha tavsifi tablo disinda liste halinde verilmistir.

e) “Yer Nu.:” satir1 tablodan tamamen kaldirilmis ve tablo disinda sadece niisha
tavsifi yapilmastir.

f) Ayrica bazi tezlerde Yer Nu. hanesinin iizerinde niisha tavsifinin yapildig:
goriilmektedir.

Oneri: Calismaya konu olan mecmuanin hangi kiitiiphanede hangi numarada
kayith bulundugunun bilinmesi son derece 6nemli olup MESTAP tablosunda mutlaka
bulunmasi gereken bir bilgidir. Ornek tabloda bulunan bu satir mutlaka
doldurulmalidir. Ayrica mecmua tezlerinde niisha tavsifleri genellikle metin
verilmeden 6nce ayr1 bir baglik altinda verildigi icin tablonun {izerinde tekrar niisha
tavsifinin verilmesi, bilgi tekrarindan ibaret olacag icin verilmemesi uygundur.

2. Yp. Nu. Siitunu: Teze konu olan mecmuada siirin bulundugu varak/sayfa
numarasinin verildigi siitundur. Bu siitunda karsilasilan farkliliklar su sekilde
siralanabilir:

a) Siitun baghginda yapilan degisiklikler: Cogu tezde baslik “Yp. Nu.” seklinde
ornek tabloya uygun olarak kullanilmissa da birka¢ tezde bu bashgmn “Sayfa
numaras1”, “Sayfa nu.”, “Varak numarasi1”, “Vr. Nu.” seklinde degistirilmistir.

b) Varak numaralarmin gosterilmesi: Cogu tezde yazmalardaki sayfa yiizlerinin
belirtildigi (1a, 1b, 2a, 2b, ...) klasik varak numaras1 uygulamasma sadik kalmirken
bazi tezlerde bir takim farkliliklarla karsilasilmistir. Bazi tezlerde yapragin a ve b yiizii
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belirtilmeden sadece sayfa numaras: (1, 2, 3, 4, ...) verilmekle yetinilirken® baz1
tezlerde sayfa yiizii 1/a, 2/b, 3/a gibi egik cizgiyle gosterilmistir.

c) Siirlerin sayfa numarasimin belirtilmesi: Ornek tabloda “Yp. Nu.” siitununda
her siirin sayfa numaras: belirtilmis ve genel uygulamada da buna sadik kalinmustir.
Ancak bazi tezlerde her siirin mecmuada bulundugu sayfa numaras: belirtilmemis,
siitunda bir sayfa numarasi verilip o sayfa da bulunan siirler alt alta siralanmis. Sonra
diger sayfa numarasi verilmis, o sayfada olan siirler alt alta yazilmistir. Dolayisiyla
“Yp. Nu.” stitununda bosluklar olusmustur.

d) Varak araliklarmnin belirtilmesi: Bazen bir siir, onceki sayfanin sonunda
baslayip diger sayfanin basinda devam edebilmektedir. Tezlerde yer alan MESTAP
tablolarinda varak numaralarinin belirtilmesi konusunda iki temel farkli uygulama
s0z konusudur. Baz1 tezlerde siirin sadece basladig1 sayfa esas alinirken bazi tezlerde
siirin bulundugu sayfa araligina 6nem verilmistir. Bu durumda “Yp. Nu.” siitununda
siirin ya bagladig1 sayfa ya da baslayip bittigi sayfa aralig1 goriilmektedir. Bu sayfa
numaralarinin verilisinde de yukarida belirtildigi gibi yine sekil farkliliklar:
goriilmektedir: Siirin basladig1 sayfa, 1a,1b,3a ...;1/a,2/b,3/a ...;1,2,3 ...; baslayip
bittigi sayfa aralig1 ise 1a-1b, 2b-3a, ...; 1/a-2/a,3/a-3/b ...; 1a/1b, 2b/3a, ...;1-2, 2-4,
... 1/2,2/3, ... gibi farkh sekillerde verilmistir. Baz1 varak araliklarmin ise 6zellikle
uzun siirlerde her sayfasi gosterilecek sekilde (1b-2b-3a, 1-2-3, ....) belirtildigine de
rastlanmistir.

Oneri: Eger tez, yazma bir mecmua tizerine yapilmissa siirin varak numarasi 1a,
2b, 3a ... seklinde mutlaka sayfanin a-b yiizii belirtilerek verilmelidir. Matbu bir
mecmua ise 1, 2, 3 ... seklinde sadece sayfa numaras: vermek yeterli olacaktir. Sayfa
araliginin belirtilmesi konusunda ise yukarida belirtilen karmasanin giderilmesi icin
Koksal'in makalesinde gosterilen tablodaki, her siirin sadece mecmuada basladig: ilk
sayfasinin gosterilmesi metoduna uyulmasi isabetli olacaktir.

3. Mahlas Siitunu: Tabloda yer alan bu siitunda sairlerin mahlaslari, mahlas
kullanmayan sairlerin ise adlar1 yer almaktadir. Bazen ayni mahlas1 kullanan sairler
arasinda siirin hangi saire ait oldugu tespit edilememisse bu durum mahlasin yanina
soru isareti (?) konulmak suretiyle ifade edilmistir.

Tabloda mahlas siitunundaki farkliliklar daha ¢ok mahlasi belli olmayan, kimin
tarafindan yazildig: tespit edilemeyen siirin ifade edilisinde goriilmektedir. Tabloda,
mecmuadaki sairi tespit edilemeyen siirler icin bu siitunda;

a) Hicbir sey yazmayip bos birakma;

8 Calisilan mecmua niishasinda da varak numarasi degil sayfa numarasi kaydedilmisse elbette bu
sekilde -sayfa numarasina gore- numara vermek dogru olacaktir.
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b) -,?,(?),???, ..... gibi belirsizlik ifadeleri kullanma;

c) “La-Edri”, “mahlas yok”, “mahlassiz”, “belirtiimemis”; “mahlas

774

belirlenememistir”, “mahlas bulunmamaktadir” gibi ifadeler kullanma;

d) Ayni tabloda bazen soru isareti (?) koyma, bazen “mahlassiz” yazma,
seklinde farkli uygulamalara yer verilmistir.

Oneri: Tezlerde, mecmualarda mahlasi olan siirlere de ihtiyatla yaklagsilmasi
gerektigini diistindiiren ve dikkatlerden ka¢mis oldugu tahmin edilen bazi
durumlarla da karsilasilmaktadir. Mesela;

a) Bazen bir siirin mahlasi yanlis saire ait olabilmektedir. Eger bu bilinen bir siir
ve sairse ve divanindan dogrulanabiliyorsa diizeltmek kolay olmaktadir. Bu durumda
tabloda dogru sairin mahlas;, mahlas siitununa koseli parantez iginde verilip
mecmuada yer alan yanlis mahlasla ilgili agiklama, “Aciklamalar” siitununda
verilmelidir.

b) Mecmualarda bazen bir gazelde mahlas bir saire, baglik daha baska bir saire
ait kaydedilmis olabilmektedir. Hatta gazel tamamen baska bir saire ait
olabilmektedir. Boylece bir gazelde 3 farkl sairin varlig1 goriilmektedir. Bu durumda
da yine tabloda dogru sairin mahlasi, mahlas siitununa koseli parantez iginde verilip
mecmuada yer alan yanlis mahlas ve baghkla ilgili acgiklama, “Acgiklamalar”
stitununda verilmelidir.

c) Bazen iki farkli saire ait iki gazelin eksiltmeli olarak bir gazelmis gibi
kaydedildigi goriilmektedir. Boyle gazellerde gazelin mahlas beyti de dahil birkag
beyti bir saire, gazelin diger beyitleri baska saire aittir. Bu durum ayni kafiye veya
redifli siirlerde daha ¢ok goriilmektedir. Boyle gazeller MESTAP tablosuna islenirken
siirde mevcut olan mahlas, mahlas siitununa islenip baska saire ait beyitlerle ilgili
acgiklama, mutlaka “Aciklamalar” siitununda yapilmalidur.

d) Bazi mecmualarda siirin bashiginda dogru saire ait mahlas verilirken siirde
yanlis mahlas verilmis olabilmektedir. Ya da tam tersine siirin baghginda yanlis saire
ait mahlas verilirken siir dogru mahlasla kaydedilmis olabilmektedir. Bu durumda
yine, dogru mahlas, mahlas siitununda verilirken mutlaka “Ag¢iklamalar” siitununda
yanlis mahlasla ilgili agiklama yapilmalidir.

e) Mecmualarda aymn saire ait siirler art arda verilirken siir aralarina bazen
“velehu”, “eyzan” veya “velehu eyzan” gibi siirin bir 6nceki saire ait oldugunu
belirten baghklarin konuldugu goriilmektedir. Bazen bu ifadelerin de yaniltict
olabildigi goriilmektedir. Bazen bu bashig tasiyan bir siirin bir 6nceki saire ait degil de
bagka bir saire ait oldugu anlasilmaktadir. Boyle tespit edilen siirlerin de mahlas:
mahlas siitununda koseli parantez iginde verilip “Aciklamalar” siitununda kisaca
gerekli aciklamanin yapilmas: gerekmektedir.
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f) Mahlas1 hicbir sekilde tespit edilemeyen siirler igin mahlas siitununa
Koksal'in 6rnek tablosunda gosterildigi iizere tire isareti (-) konulmasi belirsizligi
vermesi agisindan daha uygun olacaktir.

4. Matla‘ Beyti/Bendi Siitunu: Tablodaki bu siitun, mecmuada yer alan siirlerin
ilk beyti veya bendinin yazildig1 siitundur. Sayica az da olsa bazi tezlerde bu siitunun

matla‘ beyti/bendi” seklinde olan baghigi degistirilip “Ilk Dértlik/ matla‘ Beyti-
Bendi” veya “ matla‘ Beyti/Ilk Dortlik” seklinde baslhiklandirildig: goriilmistiir.

Yapilan tezlerde, siirin mecmuada matla® beyti veya bendi varsa sorun
yasanmamis ve bu siituna yazilmistir. Ancak cesitli sebeplerle matla“ beyti veya bendi
yoksa, bu durumun nasil belirtilecegi hususunda birlik saglanamamis ve farkhliklar
ortaya konulmustur. Mesela eger sayfa kopuklugundan veya bagka sebeple siirin
matla‘t mecmuada tespit edilememisse stitunda bu kisim;

a) Bazi tezlerde bos birakilmis, baz1 tezlerde soru isareti (?) veya tire (-)
konulmus, bazilarinda ise (...) seklinde belirtilmistir.

b) Bazi tezlerde bu siitunda, sayfa eksikliginden veya baska sebeple bas1 noksan
olan bir siirin matla‘in bulundugu kismi olmadigi halde mecmuadaki mevcut kisminin
ilk beyti verilmistir.

c) Bazi tezlerde, eksik olan bu kisim divandan tamamlanip koseli parantez
icinde verilmis ve “Agiklama” siitununda ya da dipnotta belirtilmistir.

d) Bazi tezlerde, eksik olan bu kisim divandan tamamlanip koseli paranteze
almmadan verilmis ve “Agiklama” siitununda ya da dipnotta belirtilmistir.

Oneri: Mecmuada gesitli sebeplerle matla‘ beyti veya bendi bulunmuyor ve eger
bu eksiklik kaynaklardan tamamlanabiliyorsa tamamlanan kisim koseli parantezle
situna almip “Agiklamalar” kisminda kaynag verilebilir. Eger bu eksiklik
kaynaklardan da tamamlanamiyorsa bu siitunu bos birakmak, (-) koymak veya siirin
mecmuada bulunan kismmin ilk beytini veya bendini vermek yerine siituna sirali
nokta (....) koyup “Acgiklamalar” siitununda “eksikligin tamamlanamadigini”
belirtmek daha dogru olacaktir. Cok bentten olusan kit’a ve nazmlarda sorun
goriilmemekle birlikte kimi tezlerde iki beytilik kit'a ve nazmlarda farkli uygulamalar
dikkat cekmektedir. Iki beyitlik kit'a, diibeyt ve nazmlarin ilk beyti “matla‘”, ikinci
beyti “makta’” siitununa alinmali; ancak rubai ve tuyug tek bir bendden miitesekkil
nazim sekilleri oldugu i¢in onlarin tamamina (dort misra) sadece “matla‘ siitlinunda
yer verilmelidir.

5. Makta' Beyti/Bendi Siitunu: Bu siitunda, mecmuada yer alan siirlerin son
beyti veya son bendi bulunmaktadir. Yapilan tezlerde genellikle tabloya sadik
kalinmakla beraber bir takim farkli uygulamalarla da karsilasilmaktadir:
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Sayica az da olsa bazi tezlerde bu siitunun “Makta“ Beyti/Bendi” seklinde olan
bashig degistirilip;

a) “Makta‘/mahlas beyti/bendi”,

b) “Makta‘/Mahlas”

c) “Mahlas/Makta“ Beyti”

d) “Mahlas/Makta“ Beyti/Bendi”

e) “Makta“ Beyti /Son doértlik”

f) “Makta‘ Beyit/Son Beyit” ¢ seklinde farkli baglhiklandirmalar yapilmstir.

Varak eksikliginden dolay1 veya siirin miirettip tarafindan noksan
yazilmasindan dolay1 makta beyti/bendi olmayan siirlerin bu siitunu bos birakilmis
ya da tire (-) konulmus olan tezlere rastlanmistur.

Bazi tezlerde makta“ beyti/bendi olmayan siirler divandan tamamlanip késeli
parantez i¢inde veya koseli paranteze alinmadan verilmis ve “Aciklama” siitununda
ya da dipnotta belirtilmistir.

Bazi tezlerde varak eksikliginden dolayr makta‘ veya mahlas beyti olmayan
noksan gazellerin mecmuada olan kisminin son beyitleri makta® beyti olarak
verilmistir. (Mesela, gazelin 3. beyti makta“ olarak verilmistir.)

Makta“ siitunundaki beyit veya bendlerde bulunan mahlaslardan kimi koyu
puntolu, kimi normal, kimi italik verilmistir.

Siitun bag1 “makta‘ beyti/bendi” olmasina ragmen -eger mahlas bagka bir beyitte
yer aliyorsa- makta‘dan baska mahlas beytine de yer veren tablolar vardir.

Oneri: Makta beyti/bendi, manzumenin son beyti/bendine denir. Bu
beyit/bend ayni zamanda mahlas beyti/bendi olabilecegi gibi mabhlas
beyti/bendinden sonraki bir beyit/bend de olabilir. Burada her haliikarda siirin son
beyti/bendi verilmelidir. Zira sairin mahlas1 mahlas siitununda verilecegi icin siirin
hangi saire ait oldugu zaten bilinecektir.

Eger cesitli sebeplerle siirin makta“ beyti/bendi mecmuada yer almiyorsa ve bu
eksiklik bagka kaynaklardan tamamlanabiliyorsa tamamlanan kisim siitunda koseli
parantez iginde verilip “Aciklamalar” siitununda kaynag: belirtilebilir. Eger
kaynaklarda da bulunmuyorsa siirin mecmuadaki kisminin son beytini yazmak veya
o siitunu bos birakmak yerine siituna sirali nokta (......) konulup bu durum
” Agiklamalar” siitununda acgiklanabilir.

9 Bir tezde “Makta’ beyti/bendi” seklinde olan siitun bashg “Makta” Beyit/Son Beyit” seklinde
degistirilmis, dipnotta ise makta degil mahlas beyitlerinin esas alindig1 sdylenmistir.
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6. Nazim Sekli/Birimi Siitunu: MESTAP tablosunda bu siituna, mecmuadaki
siirin nazim sekli/bicimi ile beyit/bend sayis1 yazilacaktir. (6rn: Gazel/5, kaside /15,
Murabba/5, miiseddes/4, vs.). Tablolarda bu siitunla ilgili bir hayli farkli uygulama
dikkati cekmektedir. Bu farkliliklar su sekilde siralanabilir:

6.1. Stitun baghigindaki farkliliklar: Bazi tezlerde;

a) Onerilen tabloda “Nazim Sekli/Birimi” tek siitun halinde iken kimi tezlerde
“Nazim sekli” ve “Birimi” seklinde ayr1 stitunlar halinde tablolastirilmistir.

b) Onerilen tabloda “Nazim Sekli/Birimi” seklinde olan siitun baghiginin bazi
tezlerde sadece “Birimi” seklinde konuldugu ve burada da sadece nazim biriminin ne
oldugu (beyit, bend) yazilmis, beyit/bend sayis1 verilmemis.

c) Stitun bashgi, ornek tabloya uygun olarak Nazim $ekli/Birimi seklinde
konulmus olmakla beraber siitunda nazim sekli ve sayis1 belirtilmeden sadece “beyit”
veya “bend” yazilan tablolar var.

d) Siituna sadece “Nazim sekli” baglig1 atilmus.

e) Siituna “Nazim sekli / birimi ve yaymnlanmis Divandaki $iir Numaras1”
baslig1 verilmis. Nazim birimi ve sayis1 yazilmamuis, yalnizca nazim sekli ve divanda
kacmar siir oldugu yazilmis. (“Gazel /301" gibi.) bazilarinda ise sadece nazim birimi
(“Gazel”) yazilmus.

f) “Nazim sekli/birimi” yerine “Nazim $Sekli Nazim Birimi” yazilmus.

g) “Nazim sekli/birimi” baghg “Nazim sekli /birimi —beyit/kit’a sayis1” olarak
degistirilmis. Nazim sekli, birimi ve sayis1 gosterilmis. (“kaside —97 b.”)

6.2. Siituna islenen verilerdeki farkliliklar: Bazi tezlerde;
a) “Gazel/5” seklinde, nazim sekli ve birim say1sy;
b) “Gazel/5 beyit” seklinde nazim sekli/birim sayis1 ve birim ady;

c) “Gazel (4 beyit)” seklinde nazim sekli verildikten sonra parantez iginde birim
sayisi ve ady;

d) Bazen ayni tezde yer alan tabloda “Tahmis/5 bent”, “Gazel/5”, “Mesnevi”
seklinde farkl farkli verilmis.

e) Bazen de “Nazim sekli/birimi” seklinde siitun bashgl dogru olmasmna
ragmen siitunda sadece nazim sekli verilip birimi verilmeyen tablolar mevcuttur

(“Gazel”).

f) Bazi tezlerde de nazim sekli ile tiiriin karistirildigr nazim sekli yerine tiir
adimnin yazildig: tablolar vardir.
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Oneri: Bu siitunda verilen bilgiler baglhktaki sekle uygun olarak verilmelidir.
Siitun bashgr “Nazim sekli/birimi” olduguna gore verilen bilgi de aym iislupla
verilmelidir. Orn: Gazel /5, Murabba /5 veya Gazel /5 beyit, Murabba/5 bend vs.

7. Nazim Tiirii Siitunu: Bu siitun, mecmuada yer alan siirlerin tiirtiniin
belirlendigi kisimdir. Nazim tiirii, siirin konusuna gore belirlenir. Yapilan tezlerde tiir
konusunda ciddi problemlerin oldugu goriilmektedir. Bu da “Nazim Tird”
siitununda bazi farkli uygulamalarla kendini gostermektedir. Tezlerde bu farkliliklar;

a) En ¢ok goriilen durum olarak bu siitunun tamamen bos birakilmasi, hig bilgi
girilmemesi;

b) Siitunun tablodan tamamen kaldirilmasi;

c) Siitunun tablodan kaldirilip tiir ve sekil bilgilerinin hepsinin “Nazim
sekli/birimi” stitununda verilmesi;

d) Tiir-sekil karisiklig1 yasanmasi; “Nazim tiirii” siitununda nazim sekillerinin
de verilmesi; bazen “Nazim sekli/birimi” siitununda tiirtiin verilmesi;

e) Ozellikle halk siiri nazim sekli ve tiirlerinde sikinti yasanmasi; “Nazim
sekli/birimi” stitununda tiirtin, “Nazim tiirii” siitununda nazim sekillerinin de
verilmesi; msl. “Ilahi"nin bazi tezlerde nazim sekli, bazi tezlerde nazim tiirii
stitununda verilmesi;

f) Bazen “Nazim sekli/birimi” siitununda sadece nazim sekli verilip “Nazim
tiirii” stitununda tiir /beyit veya bend sayisinin verilmesi;

g) Bazen klasik siir nazim sekil ve tiirlerinin “Nazim sekli/birimi” stitununda,
halk siiri nazim sekli ve tiirlerinin ise “Nazim tiirii” stitununda verilmesi, seklinde
goriilmektedir.

Oneri: Bu siitun son derece 6nemli olup tablodan ¢ikarilmasi énemli bir kusur
oldugu gibi MESTAP’in amacina da uymamaktadir. Bu siituna sadece siirin tiirii
yazilmalidir. Orn: medhiye, mersiye, ‘1ydiyye, na’t, tevhid, hicviyye, vs. Ancak basta
asikane gazeller olmak {izere herhangi bir edebi tiire dahil edilemeyen manzumeler
ozelinde bu siitun bos birakilabilir. Ayrica “Nazim Tiirii” stitununda 6grencilerin tiir
konusundaki bilgi yetersizliginden kaynaklan yanlhslik ve eksikliklerin, tez danigsmani
tarafindan dikkatlice kontrol edilmesiyle diizeltilmesi miimkiin olabilecektir. Bu
sebeple tez danigmanlarinin tezlerdeki MESTAP tablolarini titizlikle kontrol
etmelerinde fayda vardir.

8. Vezin Siitunu: Mecmuadaki siirlerin vezin degerleri tabloda “Vezin”
stitununda belirtilmektedir. Ornek tabloya gore vezinlerin sadece takti’lerinin
belirtilmesi yeterli goriilmiistiir. Ancak yapilan tezlerde genellikle sablona uyulmakla
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beraber, siirlerin vezinlerinin farklh sekillerde de gosterildigi tespit edilmistir. Bunlar
su sekilde orneklendirilebilir:

a) Genellikle 6rnek tabloda da oldugu gibi -.--/-.--/-.--/-.- seklinde tam takti’i
verilmis. Bunlarin -v--/-v--/-v--/-v- veya - + --/- + --/- + --/- + - seklinde olanlar1 da
mevcuttur.

b) Nadiren takti’i v--- (4) seklinde kisaltilarak verilen tezler de mevcuttur.

c) Bazi tezlerde kalip fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin gibi acikca yazilmus,
bazilarinda mefa‘ilin (4) gibi kisaltmali olarak verilmistir.

d) Halk siiri 6rneklerinin vezin degeri belirtilirken; bazen sadece “hece” veya
“hece 6l¢lisii” seklinde, bazen “11°li hece” seklinde hece say1s1 belirtilerek, kimi zaman
“11’li hece 6l¢iisii” veya durak bildirerek “(6+5) 11'li hece 6lgiisti” seklinde farliliklarla
verilmistir.

Oneri: Vezin siitununda, aruzla yazilan siirler -.--/-.--/-.--/-.- seklinde tam
takti’li, heceyle yazilan siirler ise “11’li hece 0lgiisii” seklinde verilmelidir. Vezni tespit
edilemeyen siirler igin “Vezni tespit edilememistir.” ifadesi yazilmalidur.

9. Aciklamalar Siitunu: Bu siitunda, eger siir ve sair hakkinda agiklanmas:
gereken bir husus varsa bu bilgiler verilir. Ancak Ornek tabloda bu siitun
“Aciklamalar” seklinde basgliklandirilmis olmasina ragmen sadece basliklarin verildigi
bir siitun halindedir. Dolayisiyla tezlerde de birbirinden farkli uygulamalarla
karsilasilmistir. Bu siitunla ilgili tezlerde karsilasilan farkliliklar su sekilde
incelenebilir:

a) Baz1 tezlerde bu siitunda, yazmada mevcut olan bashklarin tamami
gosterilirken bazi tezlerde higbirinin gosterilmedigi tespit edilmistir.

b) Sadece basliklarin verildigi tezlerde bazen sadece siirin basligi, bazen “Bashk:
... seklinde verilmis bazen de “bu siirde su baslik vardir:
sekildedir:....”, “siir ........ bashgiyla kayithdir” gibi agiklama seklinde verilmis.

7 “siirin baghg1 su
c) Bazen ayni tezde baz siir basliklar: verilirken bazi siir bagliklar1 verilmemis.

d) Bazi tezlerde bashiklarm bir kismu koyu puntolu yazilirken bir kismi normal
yazilmistir.

e) Bazi tezlerde siirin bashig1 yani sira ayn1 zamanda o siirle veya sairle ilgili
kaynakga bilgisi de verilmistir.

f) Bu siitunda bazen siirin divanda bulunup bulunmadig: bilgisi verilmistir.

g) “Aciklamalar” siitununda bazen sairler ve siirlerle ilgili kisa bilgiler verilmis
bazen de sair ve siirle ilgili kaynak belirtilen ayrintili aciklamalar ve biyografik bilgiler
verilmistir.
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h) Bazi tezlerde bu siitunda siirin nazire oldugu, divanda kag beyit oldugu,
divandaki sayfa numarasi, varak eksiklikleri, mahlasin maktadan ©6nce kaginci
beyitte/bendde oldugu, mecmuada kaginc siir oldugu, siirin dili, mahlas yanhsliklar:
vs. verilmistir.

i) Bazi tezlerde, mecmuada gegen siirler divanlarla karsilastirilmis ve edisyon
kritik yapilmastir.

j) Tezlerin bazilarinda “Aciklamalar” siitununda tarih metinlerindeki tarihler
verilmistir.

k) Bazi tezlerde lugaz ve muammalarin cevaplari bu siituna yazilmastir.
1) Bu siitunun tamamen bos birakildig: tezler de mevcuttur.

m) Az da olsa tezlerde bu siitunun tablodan tamamen kaldirildig1 da
goriilmektedir.

Oneri: “Aciklamalar” siitununda yapilan detayl aciklamalar tablonun hacmini
artirabilmektedir. Tablonun hacminin artirilmamasi i¢in bu kisimda sadece 6nemli ve
gerekli aciklamalar yapilmalidir. Ayrica “Agiklamalar” siitununda sadece siir
baghiklarmin verilmesi, siitun adiyla da uyusmamaktadir. Burada siirlerin her
bashiginin verilmesine gerek yoktur. Eger bashkta onemli bir husus -sairin
biyografisini aciklayan bilgi, nazim seklinin yanlis yazilmasi, derleyicinin nazim sekli,
tiirii veya mahlasi yanls tespit etmesi gibi 6zel durumlar- varsa gerekli kisa
agiklamayla beraber bu siitunda verilmelidir. Bunun yani sira o siirin, sairin
yayimlanan divaninda yer almamasi, siirin hi¢bir aruz kalibina uymamas: veya higbir
nazim sekline girmemesi gibi sira dis1 héller veya tahmis, tastir gibi eklemeli nazim
sekliyse kimin siirinin tahmis, tastir vs. edildigi gibi bilgiler de yine bu siituna
yazilmalidir. Aciklamalarin kisaca yapilmasi, tablonun hacminin gereksiz sekilde
artirilmamasi agisindan 6nemlidir.

10.  Diger Hususlar

a. Tabloda Dipnot Kullanimi: Tezlerin MESTAP tablolarinin ¢cogunda dipnot
kullanilmazken bir kisminda kullanilmistir. Dipnot kullanilan tablolarda, tabloda
verilen bilgilerle ilgili agiklamalar, siirlerin divanlarla karsilastirilmasi, mecmuadaki
siirde olmay1p divanda olan beyitlerin verilmesi, yanlslarin diizeltilmesi, eksiklerin
tamamlanmasi, vs. mecmua metni ile ilgili okuyucuya aktarilmas: gereken her tiirlii
bilgi ve kaynaklarin yer aldig1 goriilmektedir.

Oneri: Tabloda miimkiin oldugu kadar dipnot kullanilmamalidir. Burada asil
olan metnin tabloya aktarilmasi yani veri tabanina islenebilecek kismin girilmesidir.
Metne ne yazildiysa dipnot dikkate alinmaksizin onun girilmesi gerekir. Diger
acgiklanmasi zaruri olan hususlar ise “Agiklamalar” stitununda yer almaldir.
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Sebahat Deniz

b. Tezlerin  Basliklandirilmasi: Tezlerin  bagliklandirilmasinda  bazi
problemlerle karsilasiimaktadir. Mecmualarla ilgili yapilan tezlerde mecmuay:
anlasilir sekilde belirleyecek bir standart basliklandirma sisteminin olmadig: tespit
edilmistir. Bu sebeple bazen ayni mecmuanin farkli kisiler tarafindan tez olarak
yapildig1 goriilmektedir. Bu husus basgli bagina bir arastirmay gerektirdigi icin burada
sadece birka¢ hususa temas etmekle yetinilecektir.

Iyi bir tez baghg kisa ve tezin igerigi hakkinda bilgi verici olmahdir. Tezin
konusu, amaci, materyali teknigi hakkinda agiklayici olmalidir. Mecmua tezlerinde ise
0zellikle mecmuanin kayitl oldugu kiitiiphane ad1 ve kayit numarasi, mecmuanin ads
veya tiirii, tezde ne yapildig1i (Inceleme-Metin ve MESTAP’a gore Tasnif)
belirtilmelidir.

YOK tez sisteminde kayitl olan mecmua tezleri incelendiginde cogunlukla bu
hususa dikkat edildigi goriilmekle beraber kiitiiphane adi ve kayit numarasinin
belirtilmedigi; kiitliphane adi belirtilip kayit numarasinin verilmedigi tezlerle de
karsilasilmaktadir. Ayrica icinde MESTAP tablosu oldugu hélde baslhiginda ve tezin
icinde MESTAP’tan bahsedilmeyen; bashginda MESTAP adi oldugu halde iginde
tablonun bulunmadig tezler de mevcuttur.

Oneri: Tez basliklarmin kisa, fakat 6nemli detaylar1 verecek sekilde acik ve
anlagilir olmasi gerekmektedir. Ozellikle mecmuanin hangi kiitiiphanede hangi
numarada kayith oldugunun belirtilmesi veri taramasi agisindan énemlidir. Bazi tez
basliklarinda, tez olarak calisilan mecmuanin hangi kiitiiphanede oldugu, hangi
numarada kayith bulundugu konusunda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Bu durum, o
mecmua hakkinda anlik bilgi elde etme imkdnimi sunmamaktadirlar. Bu da aym
mecmuanin bir bagkas: tarafindan miikerreren c¢alisilmasi riskini ortaya
cikarmaktadir. Bunun yani sira yapilan mecmua tezlerinde MESTAP tablosuna ve tez
basliginda da MESTAP adina yer verilmesi, mecmualarin veri tabanimin olusturulmas:
agisindan son derece dnem arz etmektedir. Bu sebeple, ¢ogunlugun tercih etmis

oldugu, “........ Kiitiiphanesi ........ Numarada Kayithi Siir Mecmuast (Inceleme-Metin
ve MESTAP'a gore Tasnif)” bashg en uygun ifadelendirme sekli olarak
goriinmektedir.

SONUC

YOK tez sistemine kayitli olan mecmua konulu ve MESTAP tablosu igeren tezler
tizerine yapilan bu inceleme neticesinde tabloda birbirinden farkli uygulamalar tespit
edilmistir. MESTAP tablosunun islenmesi konusunda tezlerde birligin saglanmasi,
hem projenin saglikli bir sekilde tamamlanmasini hem de arastirmacilarin daha pratik
bir sekilde bilgiyi elde etmelerini miimkiin kilacaktir.
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Mecmua {izerine yapilan tezlerin baslklandirilmasinda standardin
yakalanabilmesi ve tez adinin mecmuay: agikca belirleyecek sekilde verilmesi,
erisilebilirligin saglanmasi bakimindan son derece 6nemlidir. Bunun yani sira tez
olarak verilen mecmualarin -standart bir baslikla- ivedilikle sisteme kaydedilmesi,
miikerrer ¢alismalarm yapilmasini da engelleyecektir.

Lisansiistii programlarinda (YL-DR) “Siir Mecmualar1” dersinin konulmasi ve bu
derslerde mecmua calisip MESTAP tablosu yapilmamis tezlerin tablolarmnin
hazirlanmas1 da dahil olmak iizere incelenen mecmualarn MESTAP tablolarinin
olusturulup sisteme islenmesi hem projeye katki saglayacak hem de projenin hedefi
olan mecmualarin igerigiyle beraber giin yiiziine ¢ikarilmasi siirecini hizlandiracak ve
arastirmacilara kolaylik saglayacaktir.

llerleyen dénemde cénklerin de bu projeye dahil edilmesi, 6zellikle igerisinde
klasik edebiyat iiriinlerini barindiranlar da olmasi itibariyla 6nemlidir.

Ayrica MESTAP tablosu iceren tezlerdeki tablolardan anlagildig1 kadariyla
alanda nazim sekli ve tiirii konusunda ciddi problemlerin oldugu, bu hususta bir
belirsizlik ve kararsizlik bulundugu goriilmektedir. Bu durumun 6grencilerdeki bilgi
yetersizliginden kaynaklandig1 anlasilmaktadir. Bu sebeple tez danismanlarmnin,
tablolar1 mutlaka dikkatli bir sekilde kontrol etmeleri gerekmektedir. Bunun yanisira
Lisans ve Yiiksek Lisans egitiminde nazim sekli ve tiirii konusunun daha iyi ele
alinmas: ve orneklerle daha anlasilir bir sekilde verilmesi zarureti ortaya gikmustr.
Lisans tistii egitimde verilecek “Siir Mecmualar1”, “Mecmualar” yahut “Mecmualar ve
Conkler” gibi adlar altinda verilecek dersin, bu eksikligin giderilmesine de énemli
katki saglayacagi muhakkaktir.
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